
 بسم الله الرحمان الرحیم

 تان خوش آمدند!نه هم رهبران مترجمان افغان؛ نه شما و

 )ترجمه(

 خبر

که با ارتش شان هایدهن افغان و خانوادر خصوص اسکان مترجما از تصمیم کشورشانجلس پارلمان کویت تعداد از اعضای م
 گرفتند.تصمصیم  چنینوع رابطه به این موض درو  انتقاد نمودههم پیمان بودند، امریکا 

مکاری هکه با ارتش امریکا  ن افغانکه برای اسکان مترجمارا  یتصمیمشکل قاطع هر که به  ، تأکید نمودنائب احمد مطیع عازمی
 پذیریم.را نمیداشتند 

 انیگر دبرای که هایجهتکویت قادر به این نیست که »نوشت:  تویترشاز مجلس پارلمان کویت در صفحه رسمی  یدیگر  عضوی
 چنانهم «مان هستند.یژ و استراتیمان واضح و صریح برای امنیت مردمتهدید ها چون آن ؛به آغوش بگیرد ،طلب اسکان را دارد

ط همانا کویت خ»: فته خود را به این جمله ختم نمودو گ« .قبول نکندامریکا را در این خصوص  خواست وزیر،باید نخست»افزود: 
 «سرخ است.

را در این خصوص پرسان نمود و وزیر خارجه سوال  ،محمد صباحعضوی مجلس پارلمان کویت از شیخ احمد ناصر مرزوق خلیفه، 
 که به زودی داخل تعدادی از مترجمان و منتشر شده استهای امریکائی روزنامهدر که شد خواستار توضیح حقیقت این موضوع 

 ها...های آنزینهمسئول هو نهاد یید تأ د که در صورت انجام مذاکراتشونمیکویت 

تش که ار ، های محلی تحت نظارت قرار گرفتکه توسط رسانهپس از آن رخ داد این حرکات  ،رنالستریت جو لبه گفته روزنامه وا
منبع: کند. )میها را در آیووا در دو پایگاه آمریکایی در کویت و قطر آماده آنان افغان و اعضای خانوادهمترجم 00333امریکا تا 

 (0301آب  1صحیفة القدس العربی، 

 تبصره

خلصین بر م ،های نظامی امریکا قرار گیردکه کویت را محل استقرار پایگاهینقبل از ا»حزب التحریر در حساب تویتر خود نوشت: 
 پذیریم.د. این منکر است که ما آن را نمیلازم است که کویت را محل دفن خائنین قرار دهن

حانه و تعالی الله سب متنفر باشند. ،شوندکه مرتکب این جنایت میاران کفار بیزار باشد و از کسانیهمک واقع، هر مسلمان باید ازدر 
  میفرماید:

لْ ذالكِا فالايسْا مِنا ﴿ نْ يافْعا ما رُكمُُ اللَّهُ لَا ياتَّخِذِ الْمُؤْمِنوُنا الكْاافِرِينا أاوْلِيااءا مِنْ دُونِ الْمُؤْمِنِينا وا ذِّ يحُا اةً وا يْءٍ إِلََّ أانْ تاتَّقُوا مِنهُْمْ تقُا اللَّهِ فِي شا
صِيرُ ﴾ إِلاى اللَّهِ المْا هُ وا کس این کار را کند او ی مؤمنان دوستان خویش گیرند و هر نباید کافران را به جامؤمنان  ترجمه:؛ [02]آل عمران:  نافْسا



 دارد و بازگشت بهبر حذر میشما را از کیفر خود الله که به نوعی از آنان حذر کنید و ای نیست. مگر آنهرهب اللهرا در هیچ چیز از دوستی 
 ست.الله اسوی 

رِ الْمُنافِقِينا بِأانَّ لاهُمْ عاذاباً أاليِماً ﴿ فرماید:چنان میو هم * الَّذِينا ياتَّخِذُونا الْكافِرِينا أاوْليِاءا مِنْ دُونِ المُْؤْمِنِينا أا يابتْاغُونا باشِّ
مِيعاً  هُمُ العِْزَّةا فاإنَِّ العِْزَّةا لِلَّهِ جا آنان كه   .منافقان را بشارت ده كه برايشان عذابى دردناك استترجمه: ؛ [101-102: نساء] .﴾عِندْا

  ت.سالله اجويند؟ همانا عزتّ به تمامى از آن گيرند آيا عزتّ را نزد آنان مىكافران را بجاى مؤمنان، سرپرست و دوست خود مى

ىٰ أاوْليِااءا ﴿ فرماید:و نیز می ارا النَّصا نُوا لَا تاتَّخِذُوا اليْاهُودا وا ا الَّذِينا آما مانْ  ۘ   باعْضٍ  أاوْليِااءُ  باعْضُهُمْ  ۘ  ياا أايُّها  هُ فاإنَِّ  مِنْكمُْ  ياتاوالَّهُمْ  وا
وْما  ياهْدِي لَا  اللَّها  إنَِّ  ۘ   مِنْهُمْ  ائِراةٌ *الظَّالِمِينا  القْا ىٰ أانْ تصُِيباناا دا ارِعُونا فِيهِمْ ياقُولُونا ناخْشا راضٌ يُسا  ۘ  فاتاراى الَّذِينا فِي قُلوُبِهِمْ ما

ى سا تْحِ  ياأتْيِا  أانْ  اللَّهُ  فاعا ا عالاىٰ  فايصُْبِحُوا عِندِْهِ  مِنْ  أامْرٍ  أاوْ  بِالفْا وا ما رُّ ای اهل ترجمه: ؛ [00-01:مائده] ﴾ناادِمِينا  أانفُْسِهِمْ  فِي أاسا
ود وفا روابط میان خایمان! یهود و نصاری را سرپرستان و دوستان خود مگیرید، آنان سرپرستان و دوستان یکدیگرند ]و تنها به 

گروه ستمکار را هدایت الله کس از شما، یهود و نصاری را سرپرست و دوست خود گیرد از زمره آنان است؛ بی تردید دارند[. و هر 
ه ورزند و ]بر پایر دوستی با یهود و نصاری شتاب میبینی که دهایشان بیماری ]دورویی[ است، میکه در دلنیکسا.)دنمی کن

د ]به ترسیم آسیب و گزند ناگواری به ما برسگویند: میگاه استواری نباشند[ میکه مبادا اسلام و مسلمانان تکیه شانخیال باطل
از سوی خود پیروزی یا واقعیت دیگری ]به نفع الله و نصاری بشتابیم[. امید است این سبب باید برای دوستی به سوی یهود 

 .داشتند، پشیمان شوندشان پنهان میهایتا این بیماردلان بر آنچه در دل مسلمانان[ پیش آرد

 مسلمان را اشغال کنند. ه به کافران کمک کردند تا یک سرزمینها کسانی هستند که کاین
 گران را توضیح دهیم؟!با اشغالمسلمان و معنای همکاری  سرزمینآیا ما باید معنی کافر، معنی اشغال یک 

و اشد به عنوان فرستاده الله ایمان داشته بلم دین و به محمد صلی الله علیه وسچگونه یک مسلمان که به الله و به اسلام به عنوان 
 نه نگوید؟ ،و چگونه خود را مجبور نکند که به این بدی خائنین امتناع نورزداز میزبانی چنین 

اسلامی به هیچ هدف غیر اسلامی های اسلامی است و نباید به غیر از از اهداف در میان سرزمین کویت و قطر سرزمین عزیزی
 دیگری استفاده شود!

 م. اسامه الثوینینویسنده: 

 «امیدی»مترجم: پارسا 
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